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Vénovdano Haleymu a Patrickovi,
kterd jsou vEdy pronimi posluchali mych piibéhi.
Bez nich by nebylo Tibora polokrevnych.






JASON

Jason mél mizerny den uz pfedtim, nez dostal zdsah bleskem.

Probudil se na zadnim sedadle $kolniho autobusu, netusil,
kde je, a drzel se za ruku s holkou, kterou neznal. To by jesté
nebylo tak zIlé. Ta divka byla hezk4, ale neznal ji a nemél poné-
ti, co vedle ni viibec déld. Posadil se zpfima, protiel si o¢i a po-
kousel se premyslet.

Na sedadlech pfed nim se povalovali kluci a holky, poslou-
chali iPody, povidali si nebo pospdvali. Vsichni vypadali asi
jako on... Na patnict? Sestnict? Tak tohle uz ho vézné vydeé-
silo. Nevédél ani, kolik mu je let.

Autobus se kodrcal po hrbolaté cesté. Za okénky se pod
jasné modrou oblohou tdhla poust. Snazil se vzpominat...
Posledni, co si pamatuje...

Ta holka mu stiskla ruku. ,,Jasone, nenf ti nic?“

Oblecend byla v obnosenych dzindch, turistickych botdch
a sportovni flisové bundé. Cokolddové hnédé vlasy méla kii-

vé sestithané a rozepytené, s tenkymi copdnky po strandch.
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Nemalovala se, jako by na sebe nechtéla upozornovat; ale ne-
fungovalo to. Byla vdzné hezkd. Jeji o¢i se ménily jako kalei-
doskopy — chvilku se barvily do hnéda, do modra a hned zas
do zelena.

Jason ji pustil ruku. ,No, ji ne —*

Vpiedu v autobuse houkl néjaky ucitel: ,Tak pozor, holoub-
ci moji, ted mé poslouchejte!

Ten chlap byl zfejmé télocvikaf. Basebalka mu na hlavé se-
déla tak, ze byly vidét jen slidivé oli. Mél rozjezenou kozi brad-
ku a tvéfil se nerudné, jako by kousl do plesnivé svaciny. Pod
jasné oranzovym trikem s limeckem se rysovaly vypracované
paze a hrud. Nylonové tepliky a tenisky mél bilé jako snih.
Kolem krku mu visela pi$talka a u opasku megafon. Sel by z n¢j
strach, kdyby neméfil metr padesdt. Kdyz se postavil do ulicky
mezi sedadly, nékdo vykiikl: ,Vstarite, trenére Hedge!

,J4 to slySel! Trenér pétral pohledem po autobuse, kdo to
fekl. Zastavil se na Jasonovi a zachmufil se jesté vic.

Jasonovi piejel po zddech mraz. Ten trenér jisté vi, Ze sem
nepatii. Zavold si ho, zeptd se, co déld v autobuse — a Jason
nem¢l tuseni, co mu fekne.

Ale trenér Hedge uhnul pohledem a odkaslal si. ,,Za pét
minut jsme na misté! Drzte se ve dvojicich. Neztratte pracovni
listy. A kdo z vds, holoubci moji, vyvede néjaky malér, toho
osobné odprovodim zpdtky do $koly a libit se mu to nebude.”

Vzal baseballovou palku a naznadil odpal.

Jason se podival na holku vedle sebe. ,, To smi, takhle s ndmi
mluvie?®

Pokréila rameny. ,VZdycky tak mluvi. Tohle je skola Wil-

derness. ,Vase déti tu vychovdvame jako zvifata.”
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Rekla to jako né&jaky stary spoleny vtipek.

»Tohle bude asi omyl,“ zavrtél hlavou Jason. ,,J4 sem nepat-
fim.

Kluk pfed nim se obrétil a zasmdl se. ,Jo, jasné, Jasone.
Vsichni jsme tu nespravedlivé! J4 jsem neutekl $estkrdt z domu
a tady Piper neukradla BM'W.“

Divka se zacervenala. ,J4 to auto vazné neukradla, Leo!“

,P4ni, j4 zapomnél, Piper. Jak jsi to fikala? Zes ,premluvila’
toho dealera, aby ti ho puj¢il?“ Podival se na Jasona s povyta-
zenym obo¢im, jako by chtél tict: 7y bys ji to véFil?

Leo vypadal jako snédy Santav skfitek, mél kudrnaté cerné
vlasy, $pic¢até usi, prijemny détsky oblic¢ej a uli¢nicky dsmév,
ktery napovidal, Ze jeho nositeli neni radno svéfovat zdpalky
ani nic ostrého. Dlouhé mrstné prsty se na chvilku nezastavi-
ly — bubnovaly o sedadlo, zastrkovaly vlasy za usi, pohravaly si
s knofliky vojenské maskovaci bundy. Ten kluk byl bud od pfi-
rody hyperaktivni, nebo do sebe nacpal cukru a kofeinu, zZe by
to polozilo bizona.

»No nic,” pokracoval Leo, ,doufim, zes vzal svij papir
s tkoly, protoze ja ho uz ddvno spotfeboval do foukacky. Co
na mé tak z{rd$? Zas mi nékdo néco na¢mdral na ksiche?“

,J4 t& nezndm,” pfiznal Jason.

Leo se na néj zazubil jako krokodyl. ,Jasné. Nejsem tvij
nejlepsi kdmos. Jsem jeho débelsky klon.*

»Leo Valdezi!“ zafval trenér Hedge zepfedu. ,Md$ tam né-
jaky problém?“

Leo zamrkal na Jasona. ,Koukej.“ Obriétil se doptedu. ,,Pro-
mirite, trenére! Je vés tu $patné slySet. Mohl byste si vzit mega-

fon, prosim?“
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Trenér Hedge zabrudel, jako by se zaradoval, Ze dostal pfi-
lezitost pouzit megafon. Odepnul si ho od opasku a spustil, ale
vysly z néj zvuky jako zpod masky Dartha Vadera. Studenti se
roziehtali. Trenér to zkusil znovu, ale tentokrdt megafon zabu-
ricel: , Kravi¢ka dél4 baaa!“

Z4ci nad$ené vyli a trenér odhodil megafon. ,Valdezi!“

Piper potlacila smich. ,Boze muj, Leo, jaks to provedl?*

Leo povytdhl z rukdvu maly $roubovik. ,Jsem sikula.

wVéazng, lidi,“ ozval se Jason. ,,Co tady déldm? Kam to jedeme?*

Piper se zamracila. ,Déel4s si legraci, Jasone?”

»Ne! J4 netusim —“

SJasné, ze si déld legraci, odbyl ho Leo. ,,Chce mé dostat
za tu holici pénu na tom zdkusku, co?*

Jason na néj nechdpavé koukal.

»,Ne, podle mé to mysli vdzné.“ Piper ho zkusila zas vzit
za ruku, ale odtdhl ji.

»Mrzi mé to, vysvétloval. ,Ale nemizu — nedokdzu —*

,1443k!“ vyjekl trenér Hedge zepfedu. ,,Zadni fada se dob-
rovolné hldsi na tklid po obédé!®

Ostatni zajdsali.

»To je ale ptekvdpko,* zamumlal Leo.

Ale Piper upirala pohled na Jasona, jako by se nemohla roz-
hodnout, jestli se md urazit, nebo trdpit. ,,Prastil ses do hlavy,
nebo co? Ty vdzné nevis, kdo jsme?“

Jason bezmocné pokr¢il rameny. ,,Nejenom to. J4 ani nevim,

kdo jsem jd sdm.”

Autobus je vysadil pfed velkym komplexem budov s ¢ervenou

omitkou, ktery vypadal jako muzeum zasazené doprostied
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pustiny. Jason si pomyslel, Ze to tak moznd bude: Ndrodni mu-
zeum pustiny. Po pousti foukal chladny vitr. Jason moc nevni-
mal, co md na sob¢, ale teplo v tom nebylo: dziny a tenisky,
fialové tricko a tenkd cernd vétrovka.

»lakze rychlokurz pro ty, co ztratili pamét,“ spustil Leo
vstticnym tonem, ktery Jasonovi napoveédél, Ze to moc vstricné
nebude. ,,Studujeme ,$kolu Wilderness',“ napsal Leo do vzduchu
uvozovky. ,,Coz znamend, ze jsme beznadéjné ptipady. Tv4 ro-
dina nebo soud nebo bithvikdo rozhodl, Ze jsi prasvihif, a tak
t¢ poslal do tohohle milého vézeni — pardon, interndtni skoly —
do zapaddkova v Nevad¢, kde t¢ naudi takové kousky jako klu-
sat deset mil denné mezi kaktusy a plést klobouky ze sedmi-
krések! A za zvld$tni odmeénu jezdime na yychovné® exkurze
s trenérem Hedgem, ktery udrzuje pofddek baseballovou pél-
kou. Uz se ti to vybavuje?

»,Ne.“ Jason se s obavami rozhlédl po ostatnich studentech.
Bylo tu asi tak dvacet kluki a deset holek a nikdo nevypadal
na ostfileného krimindlnika. Zajimalo by ho, co udélali, ze je
poslali do skoly pro delikventy, a hlavné, pro¢ patfi mezi né.

Leo protocil panenky. ,, Ty to chces fakt dohrdt az do konce,
co? Dobte, tak my tfi jsme sem nastoupili tohle pololeti. Drzi-
me pevné pii sobé. Udels vSechno, co feknu, a dédvds mi zd-
kusky a piSe$ za mé dkoly —

»Leo!“ vystékla Piper.

»No jo. Tak to posledni ne. Ale v4Zné jsme kamaradi. No,
vlastné, Piper je néco vic nez kamaradka, poslednich par tydnt —*

»Leo, nech toho! Piper zrudla. I Jason citil, jak mu hofi
tvaf. Mél pocit, Ze by si pamatoval, kdyby chodil s holkou jako
Piper.
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yZtratil pamét nebo co, uvazovala Piper. ,Musime to né-
komu fict.”

Leo se zakabonil. ,Komu, trenéru Hedgeovi? Ten mu ji
zkusi vrdtit $lupkou do hlavy.”

Trenér stal pred skupinou studentt, pokfikoval rozkazy
a piskal na pistalku, aby své svéfence udrzel v fad¢. Neustéle se
ale ohliZel na Jasona a mradil se.

»Leo, Jason potiebuje pomoct, naléhala Piper. ,M4 otfes
mozku nebo —

»Hej, Piper.“ Jeden z dalsich kluki se odlepil od skupiny,
kterd zamifila do muzea, a pfidal se k nim. Vklinil se mezi Ja-
sona a Piper a srazil Lea na zem. ,,S tou spodinou se nebav. Jsi
ve dvojici se mnou, vzpominds?“

Ten kluk byl opdleny, mél tmavé vlasy, Gices jako Superman
a Gsmév tak zdfivy, ze by mél na krku nosit vystrahu: NEDIVAT
SE PRIMO NA ZUBY! NEBEZPECI TRVALE ZTRATY ZRAKU! M¢l
na sobé¢ svetr tymu Dallaskych kovboji, dziny a vysoké boty
a usmival se, jako by byl pozehndni pro kazdou nezletilou de-
likventku. Jason ho zacal okamzité nendvidét.

»Zmiz, Dylane, zavr¢ela Piper. ,J4 se neprosila o to, abych
s tebou mohla pracovat.

»Ale jdi. Dneska més $tastny den!“ Dylan se do ni zavésil
a tdhl ji ke vchodu do muzea. Piper k nim pfes rameno vyslala
zoufaly pohled a v o¢ich ji stdlo Pomoc.

Leo se zvedl a oprdsil se. ,,J4 toho kreténa nesnds$im.“ Nabidl
Jasonovi z legrace rdmé, jako by se i oni méli vydat dovnitf
spolecné. ,Jsem Dylan. Jsem tak bozi, ze bych chtél chodit sdm
se sebou, ale nevim jak! Nechce$ se mnou chodit aspon ty?

Mds z pekla $tései!
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»Leo,* zavrtél hlavou Jason, ,ty jsi ¢islo.”

,Jo, to Fikd$ Casto,” zasklebil se Leo. ,Ale jestli si na mé
nevzpominds, mizu si zopdknout vsecky staré vtipky. Jdeme!*

Jasona napadlo, ze pokud je tohle jeho nejlepsi kamarad,
musel mit dost zoufaly Zivot. Ale stejné se vydal za Leem do

muzea.

Prochdzeli budovou, tu a tam se zastavovali a trenér Hedge
pfedndsel do megafonu, ve kterém znél stiidavé jako sithsky
lord nebo trousil moudra typu: ,,Prasitko déld chro chro.

Leo tahal z kapes vojenské bundy maticky, Srouby a Cistici
dritky k dymkdm a montoval je dohromady, jako by si musel
pofdd né¢im zaméstndvat ruce.

Jason byl moc rozcileny na to, aby si v§imal expondtu, ale
vidél, Ze se tykaji Grand Canyonu a kmene Hualapdja, které-
mu muzeum patfilo.

Par holek pordd pokukovalo po Piper a Dylanovi a hihnalo
se. Jason soudil, Ze je to populdrni ¢dst tiidy. Holky mély
na sob¢ dziny a razovd tricka a vrstvu lic¢idel, Ze by to stacilo
na omitnut{ koupelny.

Jedna z nich fekla: ,,Poslouchej, Piper, tady to vede ten tvij
kmen? Pusti t¢ dovnitf zadarmo, kdyz pfedvedes destovy ta-
nec¢ek?”

Ostatni holky se rozesmdly. Dokonce i jeji takzvany partner
Dylan potlacil Gsmév. Piper méla ruce schované v rukdvech
bundy, ale Jason tusil, Ze pod nimi zatind pésti.

»Miij téta je Cerokéz, prohldsila. ,Ne Hualapdj. Ale ty bys
potfebovala je$té¢ padr mozkovych bunék navic, abys poznala
rozdil, Isabel .
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Isabel hréla ptekvapenou a vykulila odi, takze vypadala jako
sova, kterd vyférala z dolu. LA, pardon! Takze z toho kmene by-
la tvd mdma Jo, tak to bude. Ty svou mdmu vlastné ani neznds.“

Piper se na ni vrhla, ale nez stacilo dojit ke rvacce, vystekl
trenér Hedge: ,Klid tam vzadu! Chovejte se slusné, nebo vy-
tdhnu pédlku!®

Skupina se odsourala k dal$imu expondtu, ale holkdm to
nestacilo.

,Je to fajn, dostat se zas do rezervace? zeptala se jedna sladce.

»lati¢ek ndsoska asi nemohl makat, politovala ji dalsi.
,Proto je z ni zlodéjka.

Piper si jich nevsimala, ale Jason by je nejradsi prastil. Sice
si na nic nevzpominal, ale védel, Ze takové lidi nesndsi.

Leo ho chytil za ruku. , Klid. Piper nem4 rdda, kdy?z se za ni
bijeme. A navic, kdyby se ty holky dozvédély, jak je to s jejim
tdtou, hned by se ji klanély a jecely: ,Nejsme t& hodny!*“

»Pro¢? Co je s jejim tdtou?”

Leo se nevéficné zasmdl. ,Vazné si nedélds legraci? Ty si ne-
pamatujes, ze tdta tvé holky —*

»Podivej, moc rdd bych si to pamatoval, ale nepamatuju si
ani za ni, natoz na jejiho tdtu.”

Leo hvizdl. ,Pdni. AZ se vritime, faks si musime promluvit.”

Dostali se na zadni konec vystavni haly, odkud vedly velké
sklenéné dvefe na terasu.

»Tak, holoubci moji,“ spustil trenér Hedge. ,, Ted uvidite Grand
Canyon. Pokuste se ho neznicit. Ta ldvka md unést sedmdesdt
tryskd¢t, takze vy musi vahy se nemdte ¢eho bat. Kdy? to pi-
jde, snazte se nestrkat navzdjem dolt. Mél bych s tim pak moc

papirovdni.“
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Hedge otevtel dvefe a vsichni se vyhrnuli ven. Rozklddal se
pfed nimi Grand Canyon v celé své krdse. Ptes okraj propasti
se tahla vyhlidkovd prosklena lévka ve tvaru podkovy, takze
bylo vidét pfimo dolu.

,Clové&e,” 7asl Leo. ,To je teda néco.”

Jason mu musel ddt za pravdu. Pfes ztrdtu paméti a pocit, ze
tam nepatii, na néj vyhled udélal dojem.

Kanon byl vétsi a $irsi, nez se d4 poznat z fotografie. Stdli tak
vysoko, Ze jim ptdci krouzili pod nohama. O sto padesit metrt
niz se na dné kanonu klikatila feka. Zatimco byli uvnitf, naku-
pila se na nebi hradba bouikovych mraka a vysilala na dtesy
stiny jako vzteklé tvdfe. Kam Jason dohlédl, zatezdvaly se do
pousté rudé a Sedé rokle, jako by se tam vytddil n¢jaky Sileny
bth s nozem.

Jasona pronikavé zabolelo za o&ima. Sileni bohové... Jak ho
to napadlo? Pfipadalo mu, Ze se dotkl né¢eho dulezitého — né-
¢eho, o ¢em by mél védét. A k tomu ho piepadl neklamny po-
cit, ze mu hrozi nebezpedi.

»Neni ti nic?“ zméfil si ho Leo. ,Nechystd$ se hodit dola
$avli, Ze ne? Protoze to bych litoval, Ze jsem si nevzal fotdk.”

Jason se chytil zdbradli. Tt4sl se a potil, ale s vyskami to
nemeélo co délat. Zamrkal a bolest za o¢ima odeznéla.

,»1o nic,” vypravil ze sebe. ,,Jenom mé zabolela hlava.

Seshora zadunél hrom. Studeny vitr ho mdlem srazil na
zem.

»lohle nemtze byt normdlni.“ Leo zamZoural na mra¢na.
»Ta boutka se drz{ rovnou nad ndma, ale vSude kolem je jasno.
Zahada, co?“

Jason vzhlédl a vidél, Ze Leo md pravdu. Temny kruh mrakua
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se zastavil pfimo nad ldvkou, ale zbytek oblohy vSude kolem
byl dokonale jasny. Jason z toho mél nepftijemny pocit.

»Tak, holoubci moji!“ zvolal trenér Hedge. Zamracil se na
boutku, jako by ho taky trdpila. ,Moznd to tu budeme muset
zkrétit, takze do prace! A pamatujte si, ze odpoviddme v celych
vétach!“

Hrom opét zadunél a Jasona zas rozbolela hlava. Netusil,
co déld, ale sdhl si do kapsy a vytdhl minci — zlaté kolecko
velikosti ptildolaru, ale silnéjsi a ne tak pravidelné. Na jedné
strané mince byl vyrazen obrdzek véle¢né sekery. Na druhé
tvar néjakého chlapika, ovéncend vaviiny. Stdlo tam cosi jako
IVLIVS.

,Pani, to je zlato?“ zajimal se Leo. ,, Tos mi neukdzal!“

Jason minci schoval a uvazoval o tom, jak k ni asi pfisel
a pro¢ md tudeni, Ze ji bude brzy potiebovat.

,Nic to neni,“ pokréil rameny. ,,Jenom mince.”

Leo pokr¢il rameny. Mozn4, ze i myslenky mu musely po-
fad tekat stejné jako ruce. ,,Pojd, pobidl ho. ,,Jdem plivat pres

z4abradli“

S pracovnim listem se moc neobtéZovali. Jednak Jasona roz-
ptylovala ta bouika a jeho smiSené pocity. A taky nemél poné-
ti, jak m4 ,uvést jména tii sedimentdrnich vrstev, které vidite
pfed sebou” nebo ,popsat dva ptiklady eroze®.

Leo mu v tom nepomohl. Mél co délat s vyrobou helikop-
téry z Cisti¢t dymky.

»Zkouska.“ Vypustil ji. Jason ¢ekal, Ze se zfiti, ale listy vrtule
z dratkl se vdzné otdcely. Drobounkd helikoptéra se dostala az

do pulky kanonu, nez ztratila rychlost a zfitila se do prazdna.
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»Jak jsi to udélal?“ Zasl Jason.

Leo pokrcil rameny. ,Koukal bys, kdybych mél jesté par
gumicek.”

»My jsme vdzné kamarddi?“ zeptal se Jason.

,Co vim, tak jo.”

~Vazné? Kdy jsme se prvné potkali? O ¢em jsme mluvili?*

»1o bylo...“ Leo se zamracil. ,,Pfesné si to nepamatuju. Mné
objevili hyperaktivitu a poruchy pozornosti, clovéce. Nemuizes
Cekat, Ze budu nosit v hlavé vSechno.”

»Ale jd si té nepamatuju vitbec. Nepamatuju si tady nikoho.
Co kdyz -

,Co kdyz mas pravdu a vsichni ostatni se pletou?” napadlo
Lea. ,,Jako Ze ses tady rdno prosté objevil a my vsichni si pama-
tujem bihvico?*

N¢jaky tichy hldsek v Jasonové hlavé poznamenal: Presné ro
si myslim.

Ale znélo to $ilené. Vichni ho tu brali samoziejmé. Vsichni
se chovali, jako by patfil do tfidy — aZ na trenéra.

»Vezmi ten pracovni list.“ Jason podal papir Leovi. ,Hned
jsem zpdtky.”

Nez stadil Leo néco namitnout, vydal se Jason po lévce.

Jejich skupina ji méla sama pro sebe. Moznd bylo na turisty
jesté brzy nebo je odradilo to divné pocasi. Studenti ze Skoly
Wilderness se po dvojicich rozptylili po ldvee. Vétsina vtipko-
vala nebo si povidala. Néktefi hdzeli dold mince. Asi o patndct
metrt ddl se Piper pokousela vyplnit papir s tikoly, ale ten trapny
Dylan ji otravoval, d4val ji ruku na rameno a blyskal na ni tim
svym oslnivym tsmévem. Odstrkovala ho, a kdyz zahlédla Jaso-

na, vénovala mu pohled Uskrs, prosim té, toho pitomce.
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Jason ji naznacil, aby pockala. Dosel k trenéru Hedgeovi,
ktery se opiral o baseballovou palku a méfil si boutkovd mrac¢na.

»los udélal ty?“ zeptal se ho Hedge.

Jason o krok couvl. ,Co jsem mél udélac?“ Ptipadalo mu, ze
se ho trenér zeptal, jestli udélal tu bourku.

Hedge na néj hled¢l a pronikavd ocka se mu leskla zpod ce-
pice. ,Nezkousej to na mé, kluku. Co tady déld$ a pro¢ mi kazis
préci?®

»Chcete Fict... Ze mé nezndte?” vyhrkl Jason. ,Nepattim
mezi vase studenty?“

Hedge si odfrkl. ,,Pfedtim jsem t¢ v Zivoté nevidél.

Jasonovi se tak ulevilo, Ze by se na misté rozbrecel. Aspon ze
se nezblaznil. Vizné se ocitl na nespravném misté. ,,Podivejte
se, pane, jd nevim, jak jsem se sem dostal. Prosté jsem se pro-
budil ve $kolnim autobuse. Vim jenom to, ze sem nepatiim.”

»los pochopil spravné.“ Hedge ztisil svij chraplavy hlas
do Sepotu, jako by Jasonovi svétoval tajemstvi. ,,Umis to dobfe
s mlhou, ¢clovéée, kdyz jsi véechny ty lidi tady presvéddil, ze té
znaji. Jenomze mé neosidis. Citim nestviry uz par dni. Védél
jsem, ze tu mame vetfelce, ale z tebe se Zddnd nestviira neklube.
Vypadds na polokrevného. Tak co — kdo jsi a odkud jsi ptisel?“

Jason nerozumél vétsiné z toho, co trenér fekl, ale rozhodl
se odpovédét upfimné. ,J4 nevim, kdo jsem. Nemdm Zddné
vzpominky. Musite mi pomoct.”

Trenér studoval Jasonovu tvéf, jako by se mu pokousel pre-
¢ist myslenky.

»To mé podrz,“ zamumlal pak. ,Mluvi$ pravdu.”

»JistéZe ano! A co znamend to vSechno s nestviirami a polo-

krevnymi? To jsou néjaké kédy, nebo co?®
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Hedge pfimhoufil o¢i. Néco v Jasonovi zauvazovalo, jestli
ten chlapik neni prosté jenom silenec. Ale néco jiného védélo,
ze to tak neni.

»Koukni, hochu,” povzdechl si Hedge, ,ji nevim, kdo jsi.
Vim jenom, co jsi, a to znamend malér. Ted uz vds musim chré-
nit tfi misto dvou. Ty jsi ta specidlni doddvka? Tak to je?*

,O ¢em to mluvite?

Hedge se podival na boutku. Mraky houstly a tmavly, vi-
sely pfimo nad lavkou.

»,Dneska rdno,* prohldsil Hedge, ,jsem dostal zprdvu z ti-
bora. Doprovodny tym je na cesté. Pry dorazi vyzvednout spe-
cidlni doddvku, ale nic vic mi nefekli. Fajn, pomyslel jsem si.
Ti dva, co hliddm, jsou dost silni, star$i nez vétdina. Vim, Ze je
nékdo sleduje. Vycitim ve skupiné nestviiru. Asi proto je chtéji
z tédbora najednou tak rychle vyzvednout. A pak se tu z ni¢eho
nic zjevis #y. Takze ty jsi ta specidlni doddvka?“

Jasona zabolelo za o¢ima vic nez predtim. Polokrevni. Tibor.
Nestviiry. Potdd netusil, o ¢em to Hedge mluvi, ale z téch slov
se mu skoro zavafil mozek — jako by se snazil zjistit informaci,
kterd tam méla byt, ale nebyla.

Zavrévoral a trenér Hedge ho zachytil. Na tak malého chla-
pika mél dlané jako ocelové klesté. ,,Tak pockat, holoubku.
Rikds, Ze si nic nepamatujes, co? Fajn. Tak té prosté taky ohli-
ddm, dokud nedorazi ten tym. Nechdme to na fediteli, at si to
zjisti sdm.”

»Na jakém fediteli?“ zeptal se Jason. ,A jaky tdbor?“

»Jenom se drz. Posily tu budou brzo. Doufejme, ze se nic
nestane, nez —

Nad hlavami jim préskl blesk. Zvedl se silny vitr. Pracovni
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listy odlétly do Grand Canyonu a celd ldvka se otfdsla. Z4ci
jeceli, vravorali a chytali se zdbradli.

e bych to zakiikl?“ zamumlal Hedge. Zaburicel do me-
gafonu: ,Vsichni dovnitf! Kravicka déld buad! Pry¢ z lavky!®

JRikal jste prece, ze ta véc je bezpe¢nd!® houkl Jason do
vétru.

»Za normdlnich poméra,“ potvrdil Hedge, ,ale ty ted ne-

'“

mame. Honem
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Boue se proménila na miniaturni hurikdn. Nélevkovité mra-
ky se plazily k ldvce jako chapadla obfi meduzy.

Studenti jeceli a hnali se k budové. Vitr jim rval zdpisniky,
bundy, ¢epice a batohy. Jason sklouzl po hladké podlaze.

Leo ztratil rovnovdhu a médlem se svalil pfes zdbradli, ale
Jason ho popadl za bundu a stdahl ho zpatky.

,Dik, ¢lovece!“ krikl Leo.

»Béite, bézte, béite!“ pobizel je trenér Hedge.

Piper s Dylanem drzeli dvefe oteviené a postrkovali ostatni
dovnitf. Snowboardovd bunda Piper divoce vldla, tmavé vlasy
se ji draly do obli¢eje. Jasona napadlo, Ze musi mrznout, ale
vypadala klidn4 a sebejistd — utésovala ostatni, Ze se to spravi,
a pobizela je, aby postupovali ddl.

Jason, Leo a trenér Hedge se prodirali k nim, ale bylo to jako
bézet v pohyblivém pisku. Vitr se s nimi pral a tlacil je zpétky.

Dylan a Piper vecpali dovnitf dalsiho studenta, ale pak jim

dvefe vyklouzly z ruky, zabouchly se a uzavtely ldvku.
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Piper zatdhla za madla. Ti uvnitf busili do skla, ale dvefe se
zfejmé zasekly.

»,Dylane, pomoz mi!“ houkla Piper.

Dylan jen stdl, $klebil se jako idiot, svetr Dallaskych kovbojt
mu vldl ve vétru. Vypadalo to, Ze si tu boutku najednou uziva.

~Bohuzel, Piper,“ zavrtél hlavou. ,S pomdhinim uz jsem
skon¢il.

Michl zdpéstim a Piper odlétla dozadu, narazila do dveri
a svezla se na ldvku.

LPiper! Jason se pokusil vyrazit k ni, ale vitr ho tla¢il zpat-
ky a trenér Hedge ho zadrzel.

»No tak, brdnil se Jason. ,,Pustte mé!“

»Jasone, Leo, drzte se za mnou,” nafidil trenér. ,Tohle je
muj boj. Mél jsem poznat, ze to je nase nestvira.”

,Co?“ nechdpal Leo. Do tvdfe ho pldcl pracovni list, ale
smetl ho. ,,Jakd nestviira?“

Trenérovi odlétla éepice. Z kudrnatych vlast mu vyrdzely
dveé boule — jako komiksovym postavickim, kdyz dostanou
ranu do hlavy. Napfahl baseballovou pilku — ale uz to nebyla
normélni pélka. Néjak se proménila na hrubou palici z vétve
stromu, jesté s vétvickami a listky.

Dylan mu vénoval $tastny usmév $ilence. ,,Ale jdi, trenére.
At se do mé pusti ten kluk! Na tohle jsi uz prece stary. Copak
t¢ pravé proto neuklidili do téhle pitomé Skoly? Byl jsem u tebe
ve tfidé celou dobu, a tys nic nepoznal. Ztrdcis ¢ich, dédku.”

Trenér ze sebe vydal vztekly zvuk, jako kdyz zameéi koza.
»A konec, holoubku. Je po tobé.*

»Myslis, Ze dokdzes ochranit tii polokrevné najednou, sta-

fiku?“ zasmdl se Dylan. , Tak hodné stésti.
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Dylan ukdzal na Lea a toho hned obklopil ndlevkovity
mrak. Vylétl z lavky, jako by ho né¢kdo odhodil. Néjak se mu
povedlo se ve vzduchu obrdtit a prastil sebou o boéni sténu ka-
nonu. Klouzal dolu a divoce chnapal po néjakém tchytu. Ko-
ne¢né se zachytil tenké fimsy asi patndct metra pod lévkou
a visel tam za $picky prstt.

»~Pomoc!“ volal nahoru. ,Provaz, prosim! Shtiru na prédlo.
Prosté néco!“

Trenér Hedge zaklel a hodil Jasonovi svou palici. ,Nevim,
kdo jsi, kluku, ale doufdm, Ze jsi dobry. Zabav tu véc,“ méchl pal-
cem k Dylanovi, ,,nez vytdhnu Lea.”

»Jak ho vytdhnete? nechdpal Jason. ,,Chcete tam zaletér?®

»Zaletét ne. Dolézt.“ Hedge skopl boty a Jason malem do-
stal infarkt. Trenér nemél chodidla. Mél kopyta — kozi kopyta.
A to znamenalo, Ze ty véci na jeho hlavé nebyly boule, uvédo-
mil si Jason. Byly to rohy.

LVy jste faun,“ vydechl Jason.

»Satyr! vysteékl Hedge. ,,Faunové jsou fimsti. Ale to si fek-
nem az pak.”

Hedge skocil pres zébradli. Snesl se na sténu karnionu a pfi-
stdl na ni kopyty napfed. Neuvéfitelné hbité skdkal po ttesu,
nachdzel si tchyty velké jak postovni zndmky, vyhybal se drob-
nym tornddim, kterd na néj Grocila, a postupoval k Leovi.

,INo, neni to pardda? obritil se Dylan k Jasonovi. ,A ted
ty, chlapée.”

Jason mrstil palici vpted. V tom silném vichru mu to pfi-
padalo marné, ale palice letéla pfimo na Dylana, dokonce se
stocila, kdyz se ji pokusil vyhnout, a prastila ho do hlavy tak

tvrdé, az padl na kolena.



Jason / 24

Piper nebyla tak omrdcend, jak se tvdfila. Kdyz se k ni pali-
ce pfikutdlela, seviela ji, ale nez se s ni stadila rozmdchnout,
Dylan se zvedl. Z ¢ela mu tekla krev — z/latd krev.

,Dobry pokus, chlapée.“ Zabodl se pohledem do Jasona.
»Ale budes se muset zlepsit.

Lévka se otfdsla. Ve skle se objevily vlasové trhlinky. Studen-
ti v muzeu pfestali mldtit do dvefi. Couvli a v hrtize hledéli ven.

Dylan se rozplynul na dym. Mél stejnou tvdt, stejny oslnivy
Gsmév, ale celé t¢lo ted tvofila rozvifend ¢ernd pdra, oci plily
jako elektrické jiskry v oZivlém boutrkovém mraku. Roztdhl
temnd koufovd ktidla a vznesl se nad lavku. Kdyby existovali
dabelsti andélé, napadlo Jasona, vypadali by presné takhle.

»1y jsi ventus,“ vyhrkl Jason, i kdyz nemél tuseni, odkud to
slovo zna. ,Duch boute.”

Dylantv smich zaznél jako tornddo rvouc stfechu. ,Jsem rdd,
ze jsem si pockal, polobtizku. O Leovi a Piper vim uz pér tydna.
Mohl jsem je zabit, kdy se mi zachtélo. Ale md pani fekla, Ze
ptijde tieti — n&kdo specidlni. Stédie mé za tvou smrt odméni!*

Kolem Dylana se snesly dva dalsi trychtyfové mraky a pro-
ménily se na venty — pfizra¢né mladiky s koufovymi kridly
a olima, ve kterych se mihotaly blesky.

Piper se drzela dole, ptedstirala, Ze je omrd¢end, potdd ale
svirala palici. Obli¢ej méla bledy, ptesto vénovala Jasonovi od-
hodlany pohled a on ho pochopil: Zabav je. /4 je prastim zezadu.

Hezkd, chytrd a navic jesté odvdznd. Jason zalitoval, Ze si
nepamatuje, jak s ni chodil.

Zatal pésti a chtél vyrazit kupfedu, ale nedostal se k tomu.

Dylan napidhl ruku, mezi prsty mu projely elektrické vy-

boje a udefil Jasona do prsou.
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Prdsk! Jason zjistil, ze lezi na zddech. V puse mél pachut,
jako by mu tam hofela hlinikovd félie. Zvedl hlavu a vidél, Ze
mu doutnaji $aty. Blesk mu projel télem a odhodil pry¢ levou
botu. Prsty mél ¢erné od sazi.

Bourkové prizraky se chechtaly. Vitr zufil. Piper jecela, ale
vSechno to znélo jaksi kovové a vzdélené.

Koutkem oka uvidél Jason trenéra, jak leze po skdle s Leem
na zddech. Piper uz byla na nohou a zoufale machala palici,
aby odrazila dva pfizraky, ale ty si s ni jen hrdly. Palice jimi
prochdzela, jako by tam nebyly. A Dylan, temné okfidlené tor-
nddo s o¢ima, se tycil nad Jasonem.

»lak dost,” zachraptél Jason. Vyskrabal se roztfesené na no-
hy a ani nevédeél, koho to vic piekvapilo, jestli jeho samého,
nebo bouikové duchy.

,Jak to, zes to prezil?“ Dylanovo télo zablikalo. ,Takovy
blesk by zabil dvacet lid{!“

»Ted zas jd,“ prohldsil Jason.

S4hl do kapsy a vylovil zlatou minci. Bez pfemysleni ji vy-
hodil do vzduchu, jako by to délal uz tisickrat. Chytil ji do dla-
n¢é a najednou sviral me¢ — straslivé ostrou dvouse¢nou zbran.
Tvarovand rukojet mu dokonale sedla do dlané a celd ta véc
byla zlatd — jilec i cepel.

Dylan zavrcel a couvl. Podival se na své dva druhy a vyjekl:
»Tak co je? Zabijte ho!“

Bourkové piizraky ten pfikaz moc nenadchl, ale vrhly se
na Jasona a prsty jim praskaly elektfinou.

Jason se ohnal po prvnim duchovi. Jeho ¢epel jim projela
a koufovd postava tvora se rozpadla. Druhy pfizrak vypustil

blesk, ale Jasontiv me¢ vyboj pohltil. Jason zadtodil — jediné
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rychlé seknuti a druhy bouikovy pfizrak se rozsypal na zlaty
prach.

Dylan vztekle zakvilel. Shlédl dolu, jako by ¢ekal, ze se jeho
druhové znovu zformuyji, ale zlaty prach se rozptylil ve vétru.
»To neni mozné! Kdo jsi, polokrevny?*

Piper Jasonovo chovdni tak omréa¢ilo, Ze prestala svirat pa-
lici. ,Jasone, jak...?“

Pak skocil zpdtky na lavku trenér Hedge a slozil Lea jako
pytel mouky.

»,Duchové, déste se mé!“ zaburdcel Hedge a zamachal krét-
kyma ru¢kama. Rozhlédl se a doslo mu, Ze tam zbyl jen Dylan.

»oakra, kluku!“ vys$tékl na Jasona. , Tys mi zddného nene-
chal? Mdm rdd vyzvy!“

Leo vstal a tézce oddechoval. Vypadal dplné zniceny, ruce
mu krvicely od toho, jak se drzel ostré skdly. ,Vy, trenére Su-
perkozo, nebo co jste za¢ — pravé jsem spadl do toho pitomého
Grand Canyonu! Jdéte se vycpat i s vyzvami!®

Dylan na né zasy¢el, ale Jason mu vidél v oc¢ich strach. ,, Ani
netusite, kolik nepritel jste probudili, polokrevni. M4 pani
znicl vsechny polobohy. Tuhle vilku nemiizete vyhrit.”

Boufe nad nimi se zménila na stoprocentni vichfici. Livkou
se $ifily trhliny. Shora se valily provazy desté a Jason se musel
sehnout, aby udrzel rovnovéhu.

V mracich se objevila trhlina — ¢erny a stfibrny vir.

»,Md pani mé vold zpatky!“ zaradoval se Dylan. ,,A ty, polo-
buzku, pajdes se mnou!*

Vyrazil po Jasonovi, ale Piper se na néj vrhla zezadu. I kdyz
byl z dymu, néjak se ji povedlo ho chiiapnout. Oba se svalili na

zem. Leo, Jason a trenér ji vyrazili na pomoc, ale duch vztekle
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zajecel. Vyrazil ze sebe ndpor vichru, ktery je vSechny strhl do-
zadu. Jason a Hedge pfistdli na zadku. Zlaty me¢ sklouzl
po skle. Leo se prastil zezadu do hlavy, stocil se do klubicka
na bok a omdmen¢ sténal. Piper dopadla nejhuf. Smetlo ji to
Dylanovi ze zad, narazila do zdbradli, svezla se pfes néj a visela
za jednu ruku nad propasti.

Jason se k ni vrhl, ale Dylan zajecel: ,,Spokojim se s timhle!“

Popadl Lea za pazi, zalal stoupat a tdhl ho naptl bezvédo-
mého za sebou. Boufe se rozvifila jesté vic a nasdvala je nahoru
jako vysavac.

~LPomoc!* kficela Piper. ,Pomozte mi nékdo!*

Pak sklouzla a s kfikem se fitila doli.

»Jasone, béz!“ kiikl Hedge. ,,Zachran ji!

Trenér se vrhl na prizrak jako kozli bojovnik kung-fu — za-
$vihal kopyty a vyrazil Lea ze spdrti ducha. Leo bezpeéné do-
padl na ldvku, ale Dylan misto toho popadl za pazi trenéra.
Hedge se pokousel do néj str¢it hlavou, kopal ho a nadéval mu.
Vznesli se do vzduchu a nabirali rychlost.

Trenér Hedge jesté houkl dolu: ,,Zachran ji! J4 to zvlddnu!“
Pak satyr a boutkovy piizrak vystoupali do mrakd a zmizeli.

Zachran ji? pomyslel si Jason. S ni je prece uz konec!

Ale znovu v ném zvitézily instinkty. Rozbéhl se k zdbradli,

pomyslel si, Ze zesilel, a sko¢il dola.

Jason se vysek nebdl. Bél se toho, Ze se rozmdzne o dno kario-
nu o sto padesdt metrtl niz. Soudil, Ze nezmliZe nic nez umfit
spolu s Piper, ale pfipazil a fitil se dolt po hlavé. Stény karionu
se kolem néj hnaly jako zrychleny film. Citil, jako by se mu

loupala kiize z tvéii.
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Za okamzik dohnal Piper, kterd sebou divoce hdzela.
Chnapl ji kolem pasu, zaviel o¢i a ¢ekal na smrt. Piper jecela.
Jasonovi hvizdal v usich vitr. Napadlo ho, jaké to asi bude —
umfit. Dospél k ndzoru, ze asi nic moc. Pral si, aby ten karion
byl nekoneé¢ny a oni nikdy nenarazili na dno.

Najednou ficeni prestalo. Jekot Piper utal pfiskrceny vzdech.
Jason usoudil, Ze uz musi byt mrtvi, ale Zddny ndraz nezazna-
menal.

»J-J-Jasone,” vyrazila ze sebe Piper.

Otevtel o¢i. Uz nepadali. Vzndseli se ve vzduchu asi tak tfi-
cet metrti nad fekou.

Pevné Piper sviral a ona se posunula, takze ho taky objima-
la. Byli tésné u sebe a Piper busilo srdce tak, Ze to Jason citil
i ptes oblecent.

Dech ji vonél po skofici. Vydechla: ,Jak jsi to —*

,J4 nic neudélal, brdnil se. ,Asi bych to védél, kdybych
umél lftat.. .

Ale pak ho napadlo: Nevim ani, kdo jsem.

Predstavil si, Ze stoupaji. Vyrazili o kus vys, az Piper lek-
nutim vyjekla. Jason poznal, Ze se vlastné tak docela nevzndse-
ji. Citil pod nohama tlak, jako by balancovali na vrsku gejziru.

»Podpird nds vzduch,” usoudil.

,No, tak mu fekni, at nds podpoii jesté vic! Dostan nds
odsud!”

Jason se podival dolt. Nejleh¢éi by bylo lehce se snést na dno
kanonu. Pak se podival nahoru. Dést prestal. Boutkové mraky uz
nevypadaly tak zle, ale pofdd jesté himélo a blyskalo se. Neexis-
tovala zdruka, ze ty pfizraky nadobro zmizely. Netusil, co se stalo

s trenérem Hedgem. A nechal tam nahofe Lea skoro v bezvédomi.
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»~Musime jim pomoct,”“ vyhrkla Piper, jako by mu ¢etla my-
Slenky. ,Muzes —

,Uvidime.“ Jason si pomyslel nahoru a okamzité vyrazili
k obloze.

Za jinych okolnosti by ho nadchlo, ze umi ovladat vitr, ale ted
byl moc otfeseny. Jakmile pristdli na ldvce, rozbéhli se k Leovi.

Piper Lea pfevrétila a ten zasténal. Vojenskou bundu mél
nasdklou de$tém. Kudrnaté vlasy se mu zlaté leskly od toho,
jak se vélel v prachu nestvir. Ale aspon nebyl mrtvy.

,Pitomd... Skaredd... koza,“ zamumlal.

»Kam zmizel? chtéla védét Piper.

Leo ukdzal pfimo nahoru. ,Nevratil se. Reknéte mi, pro-
sim, ze mi nezachrdnil Zivot.

»Dvakrat, ptikyvl Jason.

Leo zasténal jesté vic. ,,Co se stalo? Ten chldpek s tornddem,
ten zlaty me¢... dostal jsem rdnu do hlavy. Tim to je, co? Mdm
halucinace?”

Jason uz na me¢ mélem zapomnél. Dosel tam, kde lezel,
a vzal ho. Cepel byla dobfe vyvizend. Sehnul se a hodil ji
do vzduchu. Me¢ se v letu proménil zpdtky v minci a ta mu
ptistdla v dlani.

»Jo,“ zakvilel Leo. ,Jasné, halucinace.”

Piper se v promocenych $atech roztfésla. ,Jasone, ty véci —*

~Ventové,” doplnil. ,Duchové boufte.”

,Jo. Tys vypadal... jako bys je uz znal. Kdo jsi?“

Zavreel hlavou. ,To jsem se vdm snazil fict. J4 to nevim.”

Boufe se rozplynula. Ostatni studenti ze skoly Wilderness
v hrtize hledéli skrz sklenéné dvefe. Bezpecnostni sluzba se je

uz snazila oteviit, ale pofdd to neslo.
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»Irenér Hedge fekl, Ze musi chrdnit tfi lidi,* vzpomnél si
Jason. ,,Asi myslel nds.”

»A ta véc, v kterou se proménil Dylan...“ Piper se otfdsla.
»BozZe, ani se mi nechce véfit, Ze mé napadl. Rikal ndm... jak,
polobiizci?®

Leo lezel na zddech a hledél do nebe. Vypadalo to, ze se mu
nechce vstdvat. ,Nevim, co to md znamenat,” zaSeptal. ,Ale
moc bozsky si nepfipaddm. Co vy?“

Ozvalo se lupnuti, jako by praskaly suché vétvicky, a trhliny
v ldvce se zacinaly rozsifovat.

»>Musime odsud pry¢,“ varoval je Jason. ,Moznd kdyby —*

»Jasjasné,” prerusil ho Leo. ,Koukni tamhle nahoru a fekni
mi, jestli to jsou fakt létajici koné.”

Jason si nejdiiv pomyslel, ze se Leo vdzné prastil do hlavy
trochu moc. Pak uvidél, jak k nim z vychodu klesd temny ob-
rys — na letadlo moc pomaly, na ptdka moc velky. Kdyz se
dostal bliz, proménil se na pdrek okfidlenych zvitat. Byla Sedd,
¢tyfnohd a vypadala presné jako koné, az na to, ze méla kiidla
o rozpéti Sest metril. A tdhla za sebou jasné barevnou bednu se
dvéma koly: viz.

»Posily, vzpomnél si. ,Hedge mi fekl, Ze nds md vyzved-
nout néjaky doprovodny tym.*

,Doprovodny tym?“ Leo se vyskrdbal na nohy.

»A kam nds doprovodi?“ chtéla vedét Piper.

Jason se dival, jak vz pristdl na druhém konci lavky. Léta-
jici koné slozili kiidla a nervézné naslapovali na sklo, jako by
citili, ze brzy povoli. Ve voze stdli dva lidé — vysokd svétlovlasd
divka, snad o néco star$i nez Jason, a tlusty kluk s oholenou

hlavou a obli¢ejem drsnym jako hromada cihel. Oba méli



31/ Jason

dziny a oranzov4 tricka a na zddech pfehozené stity. Divka se-
skodila, jesté nez se viz zastavil. Vytdhla ntz a rozbéhla se
k Jasonové skupiné, zatimco ten obtloustly kluk pfitdhl ko-
nim otéze.

»Kde je?* chtéla védét ta holka. V $edych oc¢ich méla divoky
a trochu désivy vyraz.

»Kde je kdo? nechdpal Jason.

Zamradila se, jako by tuhle odpovéd nebrala. Pak se obriti-
la na Lea a Piper. ,,A co Gleeson? Kde je vds$ ochrdnce, Gleeson
Hedge?“

Trenér se jmenoval kiestnim Gleeson? Jason by se byl roze-
smdl, kdyby to dopoledne nebylo tak tajemné a désivé. Gleeson
Hedge: fotbalovy trenér, kozel, ochrdnce polobohu. Jasné. Na-
konec, pro¢ ne?

Leo si odkaslal. ,,Odnesly ho divné tornddové véci.”

»Ventové,” upfesnil Jason. ,Duchové boufe.”

Blondynka povytdhla obodi. ,Mysli$ anemoi thulleai? Tak
je to spravné fecky. A kdo jsi ty a co se tu stalo?®

Jason se to snazil vysvétlit, jak nejlip dokdzal, i kdyz bylo
tézké éelit tomu pronikavému $edému pohledu. Asi v pulce li-
eni se k nim pfiblizil kluk z vozu. Zastavil se a hledél na né se
zaloZzenyma rukama. Na bicepsu mél vytetovanou duhu, coz
vypadalo dost divné.

Kdy?z Jason skoncil, svétlovldska se netvirila, Ze ji to stacilo.
»Ne, ne, ne! Ona mi Fekla, ze tady bude. Rekla mi, ze kdyz sem
dorazim, najdu odpovéd.”

»~Annabeth,“ zabrucel ten holohlavy kluk. ,Koukej.“ Uk4-
zal na Jasonovu nohu.

Jason to ddvno pustil z hlavy, ale pofdd nemél levou botu,
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kterou mu odpdlil blesk. Hold noha nebolela, ale vypadala jako
kus uhli.

,Kluk s jednou botou,“ prohlisil plesatec. ,,On je odpo-
véd.©

»Ne, Butchi, stdla na svém holka. , To neni mozné. Byl to
podraz.“ Zakabonila se na nebe, jako by provedlo néco zlého.
,Co ode mé cheete?” zajecela. ,Co jste s nim provedla?“

Lévka se zatfdsla a koné naléhavé zatehtali.

»~Annabeth,“ domlouval ji holohlavy Butch, ,,musime pry¢.
Vezmeme tyhle tii do tdbora a zjistime to tam. Ty boufkové
ptizraky se mazou vrdtit.“

Chvilku jesté zufila. ,Dobfe.“ Upfela na Jasona nastvany
pohled. ,Vyfesime to pak.”

Obritila se na paté a vykrocila k vozu.

Piper zavrtéla hlavou. ,Co ji to popadlo? Co se déje?”

»1o bych taky rdd védél,“ pridal se Leo.

»Musime vds odtud dostat,” stdl na svém Butch. ,Vysvétlim
vdm to po ceste.”

»S ni nikam nejedu,” ukdzal Jason na blondynku. , Tvéii se,
ze mé chce zabit.

Butch zavidhal. ,Annabeth je hodnd. To zjistite, az ji poznd-
te. Méla vizi, dozvédéla se, Ze sem md pfijit a ze najde kluka
s jednou botou. To méla byt odpovéd na jeji problém.”

»Jaky problém?“ zeptala se Piper.

»Hled4 jednoho naseho tébornika, uz tfi dny je nezvéstny,”
vysvétloval Butch. ,Je bez sebe strachy. Doufala, ze bude tady.”

,Kdo?* zeptal se Jason.

LJeji kluk,“ odpovédél Butch. , Kluk jménem Percy Jackson.*
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PIPER

Po dopoledni plném bouikovych piizraka, kozich trenérii
a létajicich kamarddi by méla Piper pfijit o rozum. Ale misto
toho se jen bdla.

Je to zacdtek, pomyslela si. Pfesné, jak sly$ela v tom snu.

Stéla vzadu ve voze s Leem a Jasonem, holohlavy kluk Butch
drzel otéze a ta svétlovlasd holka Annabeth nastavila néjaky
bronzovy naviga¢ni ptistroj. Vystoupali nad Grand Canyon
a zamifili na vychod. Ledovy vitr se dral Piper pod bundu.
Za nimi se sbiraly dalsi boufkové mraky.

Viz se zakymdcel a poskocil. Nemél Zddné bezpecnostni
pasy a vzadu byl otevieny. Piper myslela na to, jestli by ji Jason
zase chytil, kdyby vypadla. To ji na tom dopoledni désilo nej-
vic — ne, Ze Jason umi létat, ale Ze ji drzel v ndruci, a presto si
na ni pofdd nevzpominal.

Na tom vztahu pracovala celé pololeti, snazila se, aby ji Ja-
son bral nejen jako kamarddku. Nakonec toho troubu pfece jen

dotlacila k tomu, ze ji dal pusu. Posledni tydny byly nejlepsi,
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jaké v zivoté zazila. A pak, pfed tfemi dny, ji vSechno zni¢il
sen — ten straslivy hlas se straglivymi zprédvami. Nefekla o ném
nikomu, dokonce ani Jasonovi.

A ted nemd ani jeho. Jako by mu nékdo vymazal pamét
a ona se ocitla zase na zacdtku. Chtélo se ji brecet. Jason stdl
hned vedle ni: ty nebesky modré oci, nakrdtko osttihané svétlé
vlasy, roztomild jizvicka na hornim rtu. Jeho tvdf méla mily
a mirny vyraz, ale jako vzdycky posmutnély. A ted jen hledél
k obzoru a nev$imal si ji.

Kdezto Leo byl otravny jako obycejné. , To je mazec! Vy-
plivl pirko pegase. ,Kam to letime?“

,Na bezpe¢né misto,” odpovédéla Annabeth. ,Na jediné
bezpe¢né misto pro lidi jako my. Do Tdbora polokrevnych.”

»Polokrevnych?* Piper se okamzit¢ najezila. To slovo nesni-
Sela. Takhle ji fikali dost ¢asto — byla napul Cerokézka, napul
béloska — a nikdy to neznamenalo poklonu. ,,Co je to za pito-
my vtip?“

»Mysli tim, Ze jsme polobohové,* vysvétloval Jason. ,Napul
bohové, napul smrtelnici.

Annabeth se ohlédla. ,Vypad4 to, Ze toho vi$ hodné, Jasone.
Ale je to tak, polobohové. M4 mdma je Athéna, bohyné moud-
rosti. Tady Butch je syn Iris, bohyné duhy.”

Leo se uchechtl. , Tvd mdma je duhovd bohyné?“

»Vadi ti to? vy$tékl Butch.

»Ne, ne, ujistil ho Leo. ,Pdni, duha. To je ale ndfez.”

»Butch je nd$ nejlepsi vozataj,“ prohldsila Annabeth. ,,S pe-
gasy to umi.”

»A co s duhovymi poniky?“ zamumlal Leo.

,J4 t& z toho vozu vyhodim,* pohrozil mu Butch.
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»Polobohové, ozvala se Piper. ,,Chces fict, Ze jste... Myslis
tim, Ze jsme —*

Zablesklo se. Viz se otfdsl a Jason vykfikl: ,Levé kolo hoti!“

Piper couvla. Presné tak, kolo hotelo, bilé plameny olizova-
ly bok vozu.

Zadunél vitr. Piper se ohlédla a vidéla, jak se z mraka for-
muji temné postavy, dalsi boutkové ptizraky, a blizi{ se k vo-
zu — jenze pripominaly spi§ koné nez andély.

Zacala: ,Pro¢ jsou -

»Anemoi se objevuji v riznych podobach,” prerusila ji Anna-
beth. ,Nekdy lidskych, nékdy konskych, podle stupné chaosu.
Porddné se drzte. Tohle bude divokd jizda.

Butch trhl otézemi. Pegasové nabrali rychlost a vz se hnal
vpied jako rozmazand skvrna. Piper vystoupal zaludek az do
krku. Pfed o¢ima se ji zatmélo, a kdyz se ji vratil zrak, ocitli se
na Uplné jiném misté.

Nalevo méli chladny $edy ocedn. Napravo zasnézend pole,
silnice a lesy. Pfimo pod nimi se tdhlo zelené ddoli jako ostra-
vek jara, lemovany ze tfi stran zasnézenymi kopci a na severu
vodou. Piper uvidéla shluk budov, které pfipominaly staré fec-
ké chramy, velky modry dam, hfisté, jezero a lezeckou sténu.
Ta vypadala jako v ohni. Ale nez stacila vstiebat vSechno, co
vidi, upadla jim kola a vtz zacal klesat.

Annabeth a Butch se ho snazili ovlddnout. Pegasové se po-
kouseli udrzet viz v letu, ale byli vyéerpani z té velké rychlosti.
Nést vz a vihu péti lidi uz na né bylo moc.

»Jezero!“ vykfikla Annabeth. ,Zamifte do jezera!®

Piper si vzpomnéla, jak ji kdysi tdta fekl, ze narazit na hla-

dinu z vysky je stejné jako pristdt na betonu.
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A pak — PRASK.

Nejvétsi $ok byl ten chlad. Ocitla se pod vodou, tak dezorien-
tovand, ze netusila, kde je nahote.

Méla jen cas si pomyslet: Toble je pékné hloupy zpiisob, jak
umiit. Pak se v zelené tmé objevily tvéfe divek s dlouhymi cer-
nymi vlasy a planoucima zlutyma o¢ima. Usmily se na ni, chy-
tily ji za ramena a tdhly ji nahoru.

Vyvlekly ji na bieh, zatimco lapala po dechu a tfésla se.
O kousek dél stdl v jezefe Butch a odfezdval znic¢ené postroje
pegasit. Koné nastésti vypadali, Ze se jim nic nestalo, ale md-
chali kfidly a cdkali kolem vodu. Jason, Leo a Annabeth uz
byli na biehu, obklopeni détmi, které jim dévaly deky a vyptd-
valy se. Nékdo vzal Piper za ruce a pomohl ji vstdt. Ziejmé se
tu do jezera padalo ¢asto, protoze hned pribéhli dalsi tdborni-
ci s velkymi bronzovymi vécmi, které vypadaly jako teplome-
ty. Pustili na Piper horky vzduch a za dvé vtefiny méla Saty
suché.

Kolem se rojilo nejmin dvacet tédborniki — nejmladsim bylo
tak devét, nejstar$i vypadali jako z vysoké, osmndct, devate-
ndct let — a vSichni méli oranzova tri¢ka jako Annabeth. Piper
se ohlédla na vodu a uvidéla pod hladinou ty divné holky s vla-
sy plynoucimi v proudu. Zamdvaly ji, jako by cheely fict Sho-
hem, a zmizely v hloubce. Za chvilicku z jezera vyrazil vrak
vozu a s vlhkym kfupnutim pfistdl kousek od nich.

»~Annabeth!“ Davem se protla¢il néjaky kluk s lukem a toul-
cem na zidech. ,Rekl jsem ti, ze si ten viz muze$ pujiit, ne
znicit!“

,Omlouvdm se, Wille,“ povzdechla si Annabeth. ,Nechdm

ho spravit, slibuju.”
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Will se zamradil na sviij poldmany viiz. Pak si zméfil Piper,
Lea a Jasona. ,,To jsou oni? Nevypadaji na tfindct. Pro¢ uz ne-
byli ddvno urceni?®

,Urceni?“ opakoval Leo.

NezZ to Annabeth stacila vysvétlit, zeptal se Will: ,N¢jakd
stopa po Percym?

,Ne,“ zavréela Annabeth.

Tabornici néco sborové zamumlali. Piper netusila, kdo je
ten Percy, ale jeho zmizeni byl zfejmé malér.

Dopredu se protlacila dalsi holka — vysokd Asiatka s prstyn-
ky tmavych vlast, ovésend $perky a dokonale nali¢end. N¢jak se
ji dafilo vypadat elegantné i v dzindch a oranzovém tricku. Po-
divala se na Lea, zaméfila se na Jasona, ten ji zfejmé stdl za po-
zornost, a na Piper se jen usklibla, jako by byla tyden stard plac-
ka vytazend z popelnice. Piper tyhle typy znala. S takovymi
holkami se trdpila na skole Wilderness a ve vSech ostatnich pi-
tomych Skoldch, kam ji tdta poslal. Piper hned pochopila, ze si
do oka nepadnou.

»No,* prohldsila ta holka, ,doufdm, Ze ndm stoji za ty potize.”

Leo si odfrkl. ,P4ni, tak dik. Co jsme, vasi novi mazli¢ci?“

»led vdzng,“ ozval se Jason. ,,Co kdybyste nim néco vysvét-
lili, neZ nds tu za¢nete soudit — tfeba kde to jsme, pro¢ tu jsme,
jak dlouho tu musime ztstac?“

Piper méla stejné otdzky, ale prepadla ji Gzkost. Stoji za ty
potize. Kdyby tak jen védéli o jejim snu. Oni nemaji ponéti...

,Jasone,* obritila se k nému Annabeth, ,slibuju, Ze ti ty
otdzky zodpovime. A Drew, zamracila se na tu nébl holku,
,vsichni polobohové stoji za zéchranu. Ale pfizndvdm, Ze ta vy-

prava nedopadla tak, jak jsem doufala.
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»Poslouchejte,“ ozvala se Piper, ,my jsme se neprosili o to,
abyste nds sem vozili.“

Drew ohrnula nos. ,,Tady po vés taky nikdo netouzil, ma
mild. To mas vidycky vlasy rozcuchané jako spici jezevec?®

Piper poposla dopfedu a chystala se ji jednu vrazit, ale
Annabeth zasdhla: , Piper, nech toho.

Piper ji poslechla. Té nacancané holky se nebdla ani trochu,
ale Annabeth si zneptdtelit nechtéla.

»~Musime se postarat o to, aby se ti novi citili jako doma,*
prohldsila Annabeth s dal$im vyznamnym pohledem na Drew.
»Kazdému ur¢ime doprovod a provedeme je po tébote. A dou-
fejme, ze vecer u tdbordku budou uréeni.”

,Rekl by mi nékdo laskavé, co to znamend byt urceni?® ze-
ptala se Piper.

Najednou vsichni zalapali po dechu. Tébornici couvli. Piper
nejdiiv napadlo, Ze udélala néco $patné. Pak si uvédomila, Ze
maji tvéfe zalité zvlaStnim cervenym svétlem, jako by za ni né-
kdo zapdlil pochoden. Obritila se a malem zapomnéla dychat.

Nad Leovou hlavou se vznasel holograficky obrézek — pla-
nouci kladivo.

»lohle,“ ptikyvla Annabeth, ,znamend urceni.”

,Co jsem provedl?“ Leo zacouval k jezeru. Pak se podival
nahoru a vyjekl. ,Hof{ mi vlasy?“ Pfikr¢il se, ale ten symbol
klesl spolu s nim, houpal se a kyval, takze to vypadalo, ze Leo
chce néco hlavou napsat do plamen.

»To nemlze byt nic dobrého, zamumlal Butch. , To pro-
kleef —

,Butchi, zavti zobak,” nafidila mu Annabeth. ,Leo, zrovna

jsi byl urcen —*
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,Prihldsil se k tobé buh,* pferusil ji Jason. ,To je symbol
Vulkdna, ne?“

Vsechny pohledy se k nému obritily.

»Jasone,” zeptala se Annabeth opatrné, ,jak to vi§?“

,To netu$im.”

»Vulkdna?“ nechdpal Leo. ,Nechodte na mé se Star Trekem,
to mé nebere. O ¢em to mluvite?*

~Vulkdn je fimské jméno pro Héfaista,“ vysvétlila Anna-
beth, ,boha kovai a ohné.”

Ohnivé kladivo se rozplynulo, ale Leo ddl méchal do vzdu-
chu, jako by se bdl, Ze ho sleduje. ,,Bih deho? Kdo?“

Annabeth se obrdtila ke klukovi s lukem. ,Wille, vzal bys
Lea a provedl ho tady? Pfedstav ho jeho sourozenciim ze srubu
Cislo devét.”

»Jasné, Annabeth.”

,Co je srub ¢islo devée?® cheél védée Leo. ,A jd nejsem zdd-
ny Vulkdn!“

»lak pojdte, pane Spocku, vsechno vim vysvétlim.“ Will
mu polozil ruku na rameno a nasméroval ho ke srubum.

Annabeth se obrdtila zpdtky k Jasonovi. Piper obycejné ne-
sndsela, kdyz si jiné holky prohlizely jejtho kluka, ale Anna-
beth nevypadala, ze ji 0 n¢j jde. Studovala ho spi§ jako néjaky
slozity plan. Nakonec mu nafidila: ,Natdhni ruku.”

Piper vidéla, na co se Annabeth divé, a vykulila oci.

Jason si po koupeli v jezefe svlékl vétrovku. Na vnitini stra-
né pravého predlokti mél cosi jako tetovdni. Pro¢ si toho Piper
nev$imla dffv? Divala se mu na ty ruce jist¢ milionkrit. Ty zna-
ky se mu tam nemohly jen tak objeviz, ale byly vyrazné: tucet

rovnych ¢ar jako ¢drovy kéd a pres né orel s pismeny SPQR.
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»Néco takového jsem jesté nevidéla,“ podivila se Annabeth.
»Kdes k tomu prisel?“

Jason zavreél hlavou. ,Uz mé fakt nebavi pofdd to opakovat,
ale vdZzné nevim.“

Ostatni tdbornici se tlacili dopfedu a snazili se zahlédnout
Jasonovy znaky. Zdélo se, ze jim na nich néco porddné vadi —
jako by znamenaly vyhléseni vilky.

,Vypadd to, ze je mas vypélené do kuze, vsimla si Anna-
beth.

»laky Ze ano,“ potvrdil Jason. Pak sebou trhl, zfejmé ho
zabolela hlava. ,Teda... asi ano. Nevzpomindm si.“

Nikdo nic nefekl. Bylo jasné, ze tdbornici povazuji Anna-
beth za viidkyni. Cekali na jeji verdikt.

»Musi jit pfimo za Cheirénem,” rozhodla Annabeth. , Drew,
byla bys —

LJisté.“ Drew se zavésila do Jasona. ,, Tudy, zlato. Pfedstavim
t¢ nasemu fediteli. Je to... zajimavy typek.” Vyslala k Piper pre-
ziravy pohled a vedla Jasona k velké modré budové na kopci.

Dav se zacal rozchdzet, az zbyla jen Annabeth a Piper.

,Kdo je Cheirén?“ zeptala se Piper. ,A Jason md néjaky
malér?“

Annabeth zavihala. ,Dobrd otdzka, Piper. Pojd, provedu té

tady. Musime si promluvit.”
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PIPER

Piper brzy doslo, Ze Annabeth tu exkurzi nedéld s velkym zd-
palem.

Vyklddala o vSech téch tzasnych vécech, které tdbor nabi-
zi — o0 kouzelné lukostfelbé, jizdé na pegasech, ldvové sténé, boji
s nestvirami — ale bez nadseni, jako by byla v duchu né¢kde jin-
de. Ukdzala ji otevieny jidelni pavilon s vyhledem na zdliv Long
Island. (Ano, Long Island v New Yorku; zakhle daleko doletéli
tim vozem.) Vysvétlovala, ze Tdbor polokrevnych je hlavné let-
ni tébor, ale néktefi kluci a holky tu zistdvaji cely rok a posled-
ni dobou sem pfislo tolik novych déti, Ze maji plno i v zimé.

Piper uvazovala, kdo ten tébor vede a jak védél, ze sem s ka-
marddy patfi. Napadlo ji, jestli tu bude muset zstat naporfdd
a jak si povede v téch vsech tidborovych ¢innostech. Muze ¢lo-
vek propadnout z boje s nestviirami? V hlavé ji vifil milion
otdzek, ale pfi té Annabethiné ndladé se rozhodla byt zticha.

Kdy? vystoupaly na kopec na kraji tdbora, Piper se obriti-
la. Naskytl se ji uchvatny vyhled do tdoli — mohutny pés lesa
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na severozdpad¢, krdsnd pldz, potok, jezirko, svézi zelend pole
a shluk srubti — podivnd smés budov, uspofddanych do tvaru
feckého pismene omega, (), s obloukem srubi kolem ustfedni-
ho prostranstvi a dvéma kiidly, tdhnoucimi se na ob¢ strany.
Piper napocitala celkem dvacet staveni. Jedno zifilo zlat¢, jiné
stiibrné. Dal$i mélo na stfese trévu. Jiné bylo jasné rudé se zd-
kopy a ostnatym drdtem, dal$i ¢erné s planoucimi zelenymi
pochodnémi vpredu.

Oproti zasnézenym kopctim a polim kolem to vypadalo ja-
ko jiny svét.

,Udol{ je chrinéno pred o¢ima smrtelnik(,” vyklddala
Annabeth. ,Jak vidis, ovlddd se tu i podasi. Kazdy srub pted-
stavuje néjakého feckého boha — Ziji v ném jeho déti.

Podivala se na Piper, jako by si chtéla ovéfit, jak Piper tu
Zpravu nese.

,Chces mi fict, Ze moje mdma je bohyné.

Annabeth prikyvla. ,Beres to dost klidné.”

Piper ji nemohla fict, pro¢. Nemohla pfiznat, Ze tohle
vSechno ji jen potvrzuje ty divné pocity za spoustu let, hadky
s tdtou o to, pro¢ nemaji doma zddné mdminy fotky a pro¢ ji
nikdy pfesné nevysvétlil, jak a kvili ¢emu je opustila. Ale hlav-
né ji varoval ten sen. Brzy té najdou, polobozskd, dunél ten hlas.
A% to udélaji, ¥id se nasimi prikazy. Spolupracuj s ndmi a tviy
tdta moznd prezije.

Piper se roztiesené nadechla. ,,Po tom, co se stalo dopoled-
ne, uz véfim véemu. Takze kdo je moje mdma?“

»To bychom méli brzo zjistit, odpovédéla Annabeth. ,Ko-
lik ti je — patndct? Bohové se maji k détem prihldsit do jejich
tiindcti. Tak to bylo dohodnuté.
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,Dohodnuté?“

»Loni v 1été to slibili... no, to je na dlouhé poviddni... ale
zavézali se k tomu, Ze uz nebudou své déti ignorovat, prihldsi
se k nim, nez jim bude tfindct. Nékdy to trvd déle, ale vidéla
jsi, jak rychle byl ur¢en Leo, sotva se sem dostal. I tobé by se to
mélo stit brzo. Vsadim se, ze dneska veler u tdborového ohné
se ndm zjevi znameni.”

Piper uvazovala o tom, jestli se ji nad hlavou objevi velké
planouci kladivo, nebo pfi jeji smile jesté néco trapnéjsiho.
Tteba zdfici skunk. At je jeji matka kdokoli, asi se nebude hrdé
hlasit k deefi kleptomance s horou problému. ,,Pro¢ zrovna do
tfindcti?“

,Cim jsi star$i,” vysvétlovala Annabeth, ,tim spi$ si té ne-
stvlry v§imnou a pokus se té zabit. Za¢ind to obycejné kolem
tfindcti. Proto posildme do $kol ochrénce, aby vés hledali a pfi-
vadéli do tédbora, nez bude pozdé.*

»Jako trenér Hedge?“

Annabeth prikyvla. ,,On je — on byl satyr, naptl ¢lovek, na-
pul kozel. Satyrové pracuji pro tébor, hledaji polobohy, chrani
je a ve spravny Cas je privadéji.”

Piper klidné véfila tomu, ze trenér Hedge byl naptl kozel.
Vidéla ho pfi jidle. Nikdy ho moc v ldsce neméla, ale nechtélo
se ji vefit, ze se obétoval pro jejich zdchranu.

,Co se s nim stalo?“ zeptala se. ,Kdyz se vznesl tam do mra-
k... zmizel nadobro?*

Tézko fict.“ Annabeth se zatvafila mrzuté. ,Duchové bou-
fe... s témi se tézko bojuje. I nase nejlepsi zbrané z bozského
bronzu jimi jen projdou, pokud je nezastihne$ nepfipravené.”

o v . <« v . .
»Jasontv me¢ je rozsekal na prach,” vzpomnéla si Piper.
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»1ak to mél $tésti. KdyZ nestviiru spradvné zasdhnes, mizes
ji znicit, poslat jeji podstatu zpdtky do Tartaru.”

»,Do Tartaru?*

»10 je velkd propast v podsvéti, odkud pochdzeji nejhorsi
nestviry. Néco jako bezednd dibelskd jima. Kazdopddné,
kdyz se nestviry znici, trvd to obycejné mésice nebo i roky, nez
se zase daji dohromady. Ale protoze ten duch boufe — Dylan —
unikl... No, nevim, pro¢ by toho satyra nechdval nazivu. Ale
Hedge byl ochrince. Védél, co mu hrozi. Satyrové nemaji
smrtelné duse. Prevtéli se do stromu nebo do kvétiny nebo
tak.”

Piper si zkusila trenéra piedstavit jako trs pofddné nastva-
nych macesek. Bylo ji z toho jesté haf.

Hledéla na sruby dole a ptepadl ji strach. Hedge zemfel, aby
se sem bezpe¢né dostala. Tam nékde dole stoji mdmin srub,
a to znamend, ze ma bratry a sestry, dalsi lidi, které musi zradit.
Udélej, co ti Fekneme, natidil ji ten hlas. Jinak prijdou strasné
ndsledky. Zastréila si ruce do podpazi, aby se ji prestaly tidst.

»1o nic,” ujistovala ji Annabeth. ,M4$ tu prtitele. Vsichni
jsme zazili néco hrozného. Vime, jak ti ted je.

To tézko, pomyslela si Piper.

,Za minulych pét let mé vyhodili z péti skol,“ postézovala
si. ,,[dta uz mé pomalu nemd kam déc.”

»Jenom z péti?“ Neznélo to, Ze si Annabeth déld legraci.
»Piper, my vSichni jsme zndmi prasvihafi. Jd v sedmi letech
utekla z domu.”

SVainé?®

»Jasné. Vétsina z nds trpi poruchami pozornosti nebo dysle-

xii nebo obojim —*
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»Leo je hyperaktivni s poruchami pozornosti,“ vzpomnéla
si Piper.

,Presné tak. To proto, ze jsme pofdd pfipraveni k boji.
Jsme roztékani, impulzivni — mezi normdlni déti nezapadi-
me. Méla bys slyset, kolik problémit mél Percy —“ Zakabonila
se. ,,Zkrétka, polobohové maji Spatnou povést. Co ty tvoje
problémy?“

Kdyz se Piper na tohle né¢kdo zeptal, obycejné se zacala prit,
néjak to zamluvila nebo odvedla pozornost jinam. Ale ted se
kdovipro¢ ptistihla, Ze fikd pravdu.

»Kradu véci, ptiznala. ,Teda, ne tak Gplné kradu...”

,Jsi z chudé rodiny?“

Piper se hofce zasmidla. ,Ani ne. Délala jsem to... j4 nevim,
pro¢. Asi aby si mé tdta v§iml. Nemél na mé ¢as, dokud jsem
neprovedla néjaky malér.“

Annabeth ptikyvla. ,To chdpu. Ale fikas, ze krades$ ne tak
tplné? Co to znamend?“

»,No... nikdo mi to nikdy nevéfi. Policie, ucitelé — ani ti
okradeni. Je jim tak trapné, ze zapfou, co se stalo. Ale jd do-
opravdy nekradu. J4 prosté o ty véci pozdddm. A lidi mi je déva-
ji sami. Dokonce i kabriolet BM'W. Prosté jsem si o néj fekla.
A ten dealer na to: ,Jisté. Jen si ho vezméte. Pak mu asi doslo,
co udé¢lal. A pfisla za mnou policie.”

Piper ¢ekala. Byla zvykld, ze ji lidi nevéfi, ale kdyz vzhlédla,
Annabeth jenom prikyvla.

»Zajimavé. Kdybys méla bozského orce, fekla bych, ze jsi
dit¢ Herma, boha zlodé¢ju. Ten umi byt pékné presvédéivy. Ale
tvlyj otec je smrtelnik. ..

»Presné tak, souhlasila Piper.
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Annabeth nechdpavé zavrtéla hlavou. ,Tak to pak nevim.
Pfi trode Stésti se k tobé mdma vecer pfihldsi.

Piper skoro doufala, Ze se to nestane. Pokud je mdma bohy-
né, bude védét o tom snu? Bude védét, co se po Piper z4dd?
Piper napadlo, jestli olympsti bohové srazi vlastni déti bles-
kem, kdyz zlobi, nebo je svrthnou do podsvéti.

Annabeth si ji prohlizela. Piper se rozhodla, Ze si musi ddvat
pozor na jazyk. Annabeth byla hodné bystrd. Pokud nékdo
odhali jeji tajemstvi...

,Pojd, promluvila Annabeth konec¢né. ,Je jesté néco, co
musim zkontrolovat.”

Sly dél, a7 se dostaly k jeskyni pobliz vrcholku kopce. Po ze-
mi se tam vélely kosti a staré mece. Louce lemovaly vchod,
zakryty sametovym zdvésem s vysitymi hady. Vypadalo to jako
scéna pro néjaké zvricené loutkové divadlo.

,Co je tam?“ chtéla védét Piper.

Annabeth str¢ila hlavu dovnitf, pak si vzdychla a zatdhla
z4vés. ,,Zatim nic. Zije tu jedna kamarddka. Cekdm na ni uz
par dni, ale jesté nedorazila.

»1voje kamarddka Zije v jeskyni?“

Annabeth se mdlem usmiéla. ,No, vlastné, jeji rodina md
luxusni byt v Queensu a ona studuje na soukromé divci skole
v Connecticutu. Ale kdy? je tady v tdbofte, tak ano, Zije v jes-
kyni. Je nasim Ordkulem, pfedpovidd budoucnost. Doufala
jsem, Ze mi pomize —°

»Najit Percyho,” uhodla Piper.

Annabeth najednou dosla energie, jako by ji v sobé drzela,
jak nejdéle mohla. Svezla se na skdlu a tvdfila se tak zoufale, az si

Piper ptipadala trapné, ze to vidi.
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Pfinutila se divat jinam. Zabloudila pohledem k vrcholku
kopce, kde se na obzoru rysovala jedind borovice. Na nejnizs
vétvi se néco lesklo — vypadalo to jako chlupaty zlaty kobere-
¢ek do koupelny.

Ne... koberecek to nebyl. Bylo to ov¢i rouno.

Jasné, pomyslela si Piper. Recky tabor. Maji tu repliku zla-
tého rouna.

Pak si vS$imla kmene stromu. Nejdtiv ji ptipadalo, ze je
omotany silnymi ¢ervenymi kabely. Jenze ty kabely mély $upi-
ny jako had, nohy s drdpy a hadi hlavu se zlutyma oc¢ima
a kouficimi nozdrami.

»10 je — drak,” zakoktala se. ,A pravé zlaté rouno?“

Annabeth ptikyvla, ale bylo jasné, ze ji pofddné neposlou-
chd. Ramena méla své$end. Promnula si tvaf a roztfesené se
nadechla. ,Promin. Jsem trochu unaveng.”

,Vypadds na omdleni, pfikyvla Piper. ,Jak dlouho uz toho
svého kluka hledds?“

»1Ti dny, Sest hodin a asi dvacet minut.”

,A vibec netusis, co se s nim stalo?

Annabeth zoufale zavrtéla hlavou. ,Byli jsme nadsenti, obé-
ma ndm uz brzy mély zacit zimni prazdniny. Sesli jsme se v td-
bofe v ttery, mysleli jsme, Ze spolu budeme tfi tydny. Mélo to
byt super. Po tdborovém ohni mi dal pusu na dobrou noc, Sel
do svého srubu a rdno prosté zmizel. Prohledali jsme cely td-
bor. Kontaktovali jeho mdmu. Zkouseli se s nim spojit vSemi
moznymi zpisoby. Nic. Prosté je pry¢.

Piper si pomyslela: Ped tFemi dny. Tu noc, kdy méla ten
sen. ,Jak dlouho jste spolu?®

,Od srpna,” posteskla si Annabeth. ,,0d osmnéctého srpna.”
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»lehdy jsem potkala Jasona,” vzpominala Piper. ,,Ale cho-
dime spolu teprve pér tydni.”

Annabeth sebou skubla. ,,Piper, kdyz jsme u toho... Moznd
by sis méla sednout.”

Piper védéla, ze to prijde. Rostla v ni panika, jako by se ji
plice plnily vodou. ,,Podivej, ji vim, co si Jason mysli — ze se
dneska prosté objevil u nés ve skole. Ale tak to neni. Zndm ho
uz Ctyfi mésice.”

wPiper,” zavrtéla hlavou Annabeth. , To zptisobuje mlha.”

»Coze?®

»Mlha. Takovy zdvoj, ktery oddéluje smrtelny svét od kou-
zelného. Smrtelné mozky nedokdzou zpracovat takové divné
véci jako bohy a nestviry, takze mlha méni skute¢nost. Zpu-
sobuje, ze smrtelnici vidi véci tak, jak je dokdZou pochopit —
tieba Ze tohle adoli Gplné prehlédnou nebo se podivaji na dra-
ka a vidi jenom hromadu kabelt.

Piper polkla. ,Ne. Sama jsi fekla, ze nejsem normalni smr-
telnice. Jsem polobuh.”

»-Miize to pusobit i na polobohy. Vidéla jsem to mockrat.
Nestvura pronikne tfeba do skoly, vydévd se za ¢lovéka a vsich-
ni si myslt, ze si ho pamatuji. Podle nich je tam odjakziva. Mlha
dokdze zménit vzpominky, dokonce stvofit vzpominky na to,
co se nikdy nestalo —*

»Ale Jason neni nestvira!“ stdla na svém Piper. ,Je to ¢lo-
vék, nebo polobiih, nebo jak se tomu fikd. Moje vzpominky
nejsou falesné. Jsou moc skutecné. Treba jak jsme trenéru Hed-
geovi zapdlili kalhoty. Nebo jak jsme se s Jasonem divali na
meteority na stfese interndtu a jé toho troubu kone¢né dotla-

¢ila, aby mi dal pusu...”
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Pristihla se, jak na Annabeth chrli zazitky celého pololeti
na skole Wilderness. Jason se ji libil od prvniho tydne, kdy se
setkali. Choval se k ni moc pékné, byl trpélivy, sndsel dokonce
i splaseného Lea a jeho pitomé vtipky. Bral ji takovou, jakd je,
a neodsuzoval ji kvali tém pitomostem, které provedla. Celé
hodiny si povidali, divali se na hvézdy a nakonec — konecné — se
drzeli za ruce. To vSechno nemiize byt zddni.

Annabeth naspulila rty. ,Piper, md$ mnohem jasnéjsi vzpo-
minky nez vétsina jinych. To uzndvdm a nevim, pro¢ to tak je.
Ale kdybys ho tak dobfe znala —*

,Znam!“

»lak odkud pochdzi?“

Piper pfipadalo, Ze dostala rdinu mezi odi. ,Jisté mi to fikal,
ale —*

,Nikdy dfiv sis nevSimla toho cejchu na ruce? Nefekl ti
o svych rodi¢ich nebo kamaradech nebo o minulé skole?*

,J4 — ja nevim, ale -

»Piper, jak se jmenuje pffjmenim?“

V hlavé mela prazdno. Neznala Jasonovo piijment. Jak je to
mozné?

Rozbrecela se. Pripadala si jako dplny pitomec, ale posadila
se na skdlu vedle Annabeth a prosté se sesypala. Bylo toho na
ni moc. Vézné ptijde o vsechno, co v tom jejim pitomém, mizer-
ném zivoté za néco stdlo?

Ano, tekl ji ten sen. Ano, pokud neudélds presné ro, co ti naridime.

»No tak,“ konejsila ji Annabeth. ,My na to pfijdeme. Jason
je ted tady. Kdo vi? Moznd vim to bude fungovat i doopravdy.”

To asi ne, pomyslela si Piper. Pokud ten sen mluvil pravdu,

tak ne. Ale nahlas to fict nemohla.
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Setfela si slzu z tvdfe. ,Ptivedla jsi mé sem, aby mé nikdo
nevidél bulit, co?“

Annabeth pokrcila rameny. JRikala jsem si, Ze to pro tebe
bude tézké. Vim, jaké to je, pfijit o pritele.

»Ale pofdd se mi nechce véfit... Ja vim, Ze mezi ndmi néco
bylo. A ted je to prosté pry¢, jako by mé ani nepozndval. Pokud
se tam vézné dneska jen tak objevil, tak pro¢? Jak se tam do-
stal? Pro¢ si na nic nevzpomind?“

»,Dobré otdzky, pokyvala Annabeth hlavou. ,Snad ndm to
fekne Cheirdn. Ale nejdfiv t¢ jesté provedu dole. Jsi pfipravend
se vratit?®

Piper hledéla na tu bliznivou smés srubti v udoli. Jeji novy
domoyv, rodina, jez by ji méla rozumét — ale brzo to bude jenom
dalsi skupina lidi, které zklame, dalsi misto, odkud ji vyhodi.
Zradis je kviili ndm, upozornil ji ten hlas. Nebo prijdes o vsechno.

Nemeéla na vybér.

»~Ano,* zalhala. ,Jsem pfipravend.”

Na prostranstvi mezi sruby hréla skupina tdbornikt basketbal.
Byli to Gzasni stfelci. Nikdo netrefil rim kose. Skére naskako-
valo po tiech bodech.

»Apollénav srub, vysvétlovala Annabeth. ,Parta vejtah,
ale mifit uméji — $ipy i mici.“

Prosly kolem dstfedniho kose na ohen, kde spolu sermovali
dva kluci.

»Opravdové mece? podivila se Piper. ,,Neni to nebezpecné?*

,O to prévé jde,“ prohldsila Annabeth. ,A tamhle je myj
srub. Sestka.“ Kyvla k $edé budové s vyfezanou sovou nade

dvefmi. Za nimi bylo vidét police na knihy, vystavené zbrané
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a podobnou tabuli napojenou na pocita¢, jaké méli ve skole.
Dvé holky tam kreslily mapu, kterd pfipominala bitevni pldn.

,Kdy?Z je fe¢ o zbranich,“ prohldsila Annabeth, ,pojd sem.”

Vedla Piper kolem boku srubu k velké kovové boud¢, kterd
vypadala jako skladis$t¢ zahradnického ndfadi. Annabeth ji
odemkla. To, co bylo uvnitf, nemélo se zahradni¢enim nic
spole¢ného, pokud ¢lovék nechtél vést valku s rajcaty. Bouda
byla obloZend nejriznéj$imi zbranémi — od meéu a kopi az
k palicim, jako mél trenér Hedge.

»Kazdy polobth potiebuje zbran,” vysvétlovala Annabeth.
»1y nejlepsi jsou od Héfaista, ale i my tu mdme docela slusny
vybér. Athéna dd hodné na strategii — dbd na to, aby pfifadila
spravnou zbran spravné osobé. Tak se podivejme...*

Piper neméla ndladu vybirat si vrazedny ndstroj, ale védé¢la,
ze se pro ni Annabeth snazi néco udélat.

Annabeth ji podala veliky me¢ a Piper ho mélem neuzvedla.

»Ne, zamitly ho hned obé.

Annabeth zapdtrala jesté hloubéji v kalné a vylovila néco
dalsiho.

»Brokovnice? podivila se Piper.

»~Mossberg 500.“ Annabeth ji zkusmo natdhla, jako by o nic
neslo. ,Neboj se. Lidem to neubliZi. Je upravend na stiely
z bozského bronzu, takze zabiji jenom nestviry.”

»No, nefekla bych, ze se to pro mé hodi,* zavrtéla hlavou
Piper.

»Hm, jasné, prisvédéila Annabeth. ,Moc ndpadné.

Vrdtila brokovnici a zalala prohrabdvat polici s kusemi,
kdyz Piper néco upoutalo v rohu boudy.

,Co je tohle?“ zeptala se. ,Naz?“
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Annabeth pfedmét vzala a odfoukla prach z pouzdra. Ta
véc ziejmé ze uz hezkych pdr set let nevidéla dennf svétlo.

,J4 ti nevim, Piper.“ Zatvéfila se rozpacité. ,Nemyslim, ze
bys zrovna tohle chtéla. Mece jsou obycejné leps$i.”

,1y taky pouzivd$ ntz.“ Piper ukdzala na ten, ktery méla
Annabeth u pasu.

»Ano, ale...“ Annabeth pokréila rameny. ,No, tak se podi-
vej, jestli chees.”

Pochva byla z odfené ¢erné kiize lemované bronzem. Nic
zdobeného, nic nébl. Hladkd dfevénd rukojet Piper ptijemné
sedla do ruky. Vytdhla zbran a objevila trojahelnikovou cepel,
dlouhou necelého ptil metru — bronz se blyskal, jako by ho na-
lestili véera. Hrany byly vrazedné ostré. Piper prekvapilo, kdyz
se uvidéla v ¢epeli. Vypadala starsi, vaznéjsi a ne tak vyplasend,
jak si pfipadala.

,Hodi se k tobé,“ pfipustila Annabeth. ,Takové zbrani se
tikd parazonium. Byla hlavné slavnostni, nosili ji vysoce posta-
veni distojnici v feckém vojsku. Ukazovala, ze ¢lovek, keery ji
m4, je silny a mocny, ale v boji ho dokdzala slusné ochrénit.

,Libi se mi,“ prohldsila Piper. ,Pro¢ sis myslela, Ze neni
dobra?“

Annabeth vydechla. ,Ten ntiZ m4 dlouhou historii. Vét$ina
lidi by se ho béla vybrat. Jeho prvni majitelka... no, moc dob-
fe to s ni nedopadlo. Jmenovala se Helena.

Piper tyto informace pomalu vstiebdvala. ,Pockej, ty myslis
tu Helenu? Helenu Trojskou?*

Annabeth prikyvla.

Piper se najednou zddlo, Ze by dyku méla drzet v chirurgic-

kych rukavicich. ,,A tohle se tu jen tak vdli v kalné?“
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»,Mdme kolem sebe spoustu starovékych feckych véci, vy-
klddala Annabeth. ,Nejsme tu v muzeu. Takové zbrané jsou
k tomu, aby se pouzivaly. Je to nase dédictvi polobohii. Tohle
byl svatebni dar od Meneldose, Helenina prvniho manzela. Po-
jmenovala tu dyku Kazoprris.

LA to znamenalo?

»Zrcadlo,” odpovédéla Annabeth. ,Mozn4 proto, Ze se v ni
Helena jediné zhliZela. Myslim, Ze se do bitvy nikdy nedostala.”

Piper se znovu podivala na ¢epel. Chvili na ni hledél jen
jeji odraz, ale pak se proménil. V ¢epeli se objevily plameny
a pitvorny oblicej, jako by byl vytesany ze skédly. Uslysela ten
smich ze sna. Uvidéla otce v fetézech, uvdzaného ke sloupu
pted pldpolajicim ohném.

Pustila dyku na zem.

»Piper? Annabeth houkla na apollénovce na hfisti: ,Hej,
potfebuju tady medika!®

»Ne, to — to nic,” vypravila ze sebe Piper.

SVazné?“

»Jasné. To jenom...“ Musela se ovlddnout. Ttesoucimi se prs-
ty zvedla dyku. ,,Jenom mé to véechno premohlo. Stalo se toho
dneska tolik. Ale... Chci si ten niZ nechat, pokud to nevadi.

Annabeth zavdhala. Pak zase poslala apollénovee pryc.
»,Dobfe, kdyz myslis. Zbledla jsi jako sténa. Myslela jsem, Ze
més néjaky zdchvat nebo co.

»Nic mi neni,” ujistila ji Piper, i kdyzZ ji pofdd divoce bilo
stdce. ,Je tu v tdbofte. .. hm, telefon? Mohla bych zavolat tdtovi?*

Annabethiny Sedé o¢i ji znervéznovaly skoro stejné jako ta
epel. Jako by si promyslela miliony moznosti najednou, zkou-

Sela cist Piper myslenky.
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»-My nemdme povoleny telefony,“ ozndmila ji. ,Kdyz po-
lobith zavold mobilem, vétSinou tim vysle signdl a d4 nestvi-
ram védét, kde presné je. Ale... jad ho mdm.“ Vytdhla ho z kap-
sy. »Je to trochu proti pravidlim, ale jestli to zistane mezi
ndmi..."

Piper si ho vdééné vzala a snazila se, aby se ji netfdsly ruce.
Poodesla od Annabeth a obritila se ke spole¢nému prostran-
stvi.

Zavolala na tdtovo soukromé ¢islo, i kdyz védéla, jak to do-
padne. Hlasova schranka. Zkousela to tfi dny, uz od toho snu.
Ve skole Wilderness bylo povoleno volat jenom jednou denné
a ona to délala kazdy vecer, ale marné.

S nechuti vytukala dalsi ¢islo. Otcova osobni asistentka to
vzala hned. , Kanceldf pana McLeana.”

»Jane, zavrcela Piper se zatatymi zuby. , Kde je tdta?“

Jane chvili ml¢ela, nejspi$ uvazovala, jestli nemd rovnou za-
vésit. ,,Piper, myslela jsem, Ze ze skoly volat nesmis.”

»,Moznd nejsem ve $kole,” vyrazila ze sebe Piper. ,Mozni
jsem utekla a Ziju s lesnimi sktitky.”

»>Hmm.“ Neznélo to, ze by si Jane délala starosti. ,,No, vyfi-
dim mu, Zes volala.”

»Kde je?“

SPryc.”

,Vy to nevite, co?“ Piper ztlumila hlas. Doufala, Ze Anna-
beth md dost slusnosti a neposlouchd. ,Kdy se urdcite zavolat
policii, Jane? Miize mit néjaky malér.”

»Piper, nebudeme z toho délat medidlni cirkus. Jsem si jistd,
ze s nim nic neni. Obcas takhle zmizi. A vzdycky se vrdti.

»lakze je to pravda. Vy vdzné nevite —



